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2021 m. birZelio 10 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje (Oberster Gerichtshof
(Austrija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) VI/ KRONE — Verlag Gesellschaft mbH & Co KG

(Byla C-65/20) (")

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Vartotojy apsauga — Atsakomybé uz gaminius su trilkumais —
Direktyva 85/374/EEB — 2 straipsnis — Sqvoka ,,gaminys su triilkumais“ — Spausdinto laikrastio
egzempliorius, kuriame pateiktas neteisingas sveikatos patarimas — Nejtraukimas j taikymo sritj)

(2021/C 297/10)

Proceso kalba: vokieciy

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Oberster Gerichtshof

Salys pagrindinéje byloje

leskové: VI

Atsakové: KRONE — Verlag Gesellschaft mbH & Co KG

Rezoliuciné dalis

1985 m. liepos 25 d. Tarybos direktyvos 85/374/EEB dél valstybiy nariy jstatymy ir kity teisés akty, reglamentuojanciy
atsakomybe uz gaminius su trikumais, derinimo su pakeitimais, padarytais 1999 m. geguzés 10 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 1999/34/EB, 2 straipsnis, siejamas su Sios direktyvos, i§ dalies pakeistos Direktyva 1999/34, 1 ir
6 straipsniais, turi biiti aiSkinamas taip, kad ,gaminiu su trikumais®, kaip jis suprantamas pagal Sias nuostatas, nelaikytinas
spausdinto laikrai¢io egzempliorius, kuriame aptariant paramedicinos sriciai priskirting aspekta pateiktas neteisingas
sveikatos patarimas dél augalo naudojimo, kurio paisydamas $io laikrascio skaitytojas patyré Zalos sveikatai.

()  OLC 209, 2020 6 22.

2021 m. birZelio 10 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje (Landesgericht Linz
(Austrija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Land Oberdsterreich | KV

(Byla C-94/20) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Direktyva 2003/109/EB — Treciyjy valstybiy pilieciy, kurie yra
ilgalaikiai gyventojai, statusas — 11 straipsnis — Teisé j vienodg poZiiirj socialinés apsaugos, socialinés
pagalbos ir socialinio saugumo srityse — Nukrypimas nuo vienodo poZiiirio principo socialinés pagalbos ir
socialinio saugumo srityse — ,,Esminiy iSmoky*“ sgvoka — Direktyva 2000/43/EB — Vienodo poZiiirio
principo taikymas asmenims, neatsiZvelgiant j jy rase arba etning kilmg — 2 straipsnis — Diskriminacijos
sgvoka — Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijos 21 straipsnis — Valstybés narés teisés nuostatos,
pagal kurias biisto paramos skyrimas treciyjy Saliy pilieciams, kurie yra ilgalaikiai gyventojai, siejamas su
sqlyga, kad jie Siose teisés nuostatose nurodytu biidu pateiks pagrindiniy Sios valstybés narés kalbos Ziniy
turéjimo jrodymg)

(2021/C 297/11)

Proceso kalba: vokieciy

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Landesgericht Linz

Salys pagrindinéje byloje

Apelianté: Land Oberdsterreich

Kita apeliacinio proceso Salis: KV
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Rezoliuciné dalis

1. 2003 m. lapkricio 25 d. Tarybos direktyvos 2003/109/EB deél treciyjy valstybiy pilieciy, kurie yra ilgalaikiai gyventojai,
statuso 11 straipsnio 1 dalies d punktas turi bati aiskinamas taip, kad pagal ji draudziamos — net jeigu buvo pasinaudota
galimybe taikyti $ios direktyvos 11 straipsnio 4 dalyje numatyta nukrypti leidziancig nuostatg — valstybés narés teisés
nuostatos, pagal kurias, kiek tai susij¢ su treciyjy Saliy pilieciais, kurie yra ilgalaikiai gyventojai, biisto parama skiriama su
salyga, kad jie Siose teisés nuostatose nurodytu biidu pateiks pagrindiniy $ios valstybés narés kalbos Ziniy turéjimo
jrodyma, jeigu $i bisto parama yra ,esminé iSmoka*, kaip tai suprantama pagal pastarajg nuostatg, o tai turi patikrinti
praSyma priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas.

2.1 2000 m. birzelio 29 d. Tarybos direktyvos 2000/43/EB, igyvendinancios vienodo pozitrio principg asmenims
nepriklausomai nuo jy rasés arba etninés priklausomybés [kilmeés], taikymo sritj nepatenka valstybés narés teisés
nuostatos, kurios vienodai taikomos visiems treciyjy Saliy pilie¢iams ir pagal kurias, kiek tai susije su treciyjy Saliy
pilieciais, kurie yra ilgalaikiai gyventojai, biisto parama skiriama su salyga, kad jie $iose nuostatose nurodytu badu
pateiks pagrindiniy Sios valstybés narés kalbos Ziniy turéjimo jrodyma.

3. Jeigu buvo pasinaudota galimybe taikyti Direktyvos 2003/109 11 straipsnio 4 dalyje numatyta nukrypti leidZiancig
nuostata, Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 21 straipsnis netaikomas, esant valstybés narés teisés
nuostatoms, pagal kurias, kiek tai susije su treciyjy Saliy pilieciais, kurie yra ilgalaikiai gyventojai, blisto parama skiriama
su salyga, kad jie Siose teisés nuostatose nustatytu bidu pateiks pagrindiniy $ios valstybés narés kalbos Ziniy turéjimo
jrodyma, jei $i biisto parama néra ,,esminé iSmoka“, kaip tai suprantama pagal $io 11 straipsnio 4 dalj. Jeigu minéta biisto
parama yra tokia esminé iSmoka, Pagrindiniy teisiy chartijos 21 straipsnis tiek, kiek juo draudziama bet kokia
diskriminacija dél etninés kilmés, nedraudzia tokiy teisés nuostaty.

() OLC 201, 2020 6 15.

2021 m. birzelio 10 d. Teisingumo Teismo (septintoji kolegija) sprendimas byloje (Krajsky siid
v Presove (Slovakija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Prima banka Slovensko a.s. | HD
(Byla C-192/20) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Vartotojy apsauga — Direktyva 93/13/EEB — NesqgZiningos
sqlygos sutartyse su vartotojais — Taikymo sritis — 1 straipsnio 2 dalis — Privalomosios nacionalinés

jstatymy nuostatos — Kredito sutarties nutraukimas pries terming — Iprasty paliikany ir
kompensuojamyjy palitkany kumuliacija)

(2021/C 297/12)

Proceso kalba: slovaky

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Krajsky siid v Presove

Salys pagrindinéje byloje

leskové: Prima banka Slovensko a.s.

Atsakovas: HD
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